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Zahvaljujemo Vam na izboru AURON
Meraca pritiska (LS808-BS).

Molimo vas da zaista paZzljivo i detaljno
procitate uputstvo za koris¢enje da biste
osigurali bezbednu upotrebu ovog
proizvoda. Pazljivo postupajte sa
uputstvom kako biste ga mogli koristiti
ubuduce ukoliko imate problema

C€0123

VERZIJA 1.0

INFORMACIJE | REKLAMACIJE: 0700 700 700
(po ceni lokalnog poziva)
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Brisanje memorisanih rezultata

INFORMACLJE ZA KORISNIKA

Saveti za merenje
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SADRZA) 04 uvop 05
INFORMACUE ZA KORISNIKA «ouvcervunsensusssssssusscsnsussscnn 23 .

Saveti za merenje Opste napomene P ¢ ‘ ; b f
d e J - Zahvaljujemo Vam na izboru AURON Meraca pritiska (LS808-BS). Merac omogucava merenje krvnog pritiska, merenje
Odrzavanje pulsa i cuvanje dobijenih rezultata merenja.

NESTO 0 KRUNOM PRITISKU 25 - Ovo uputstvo sadrZi vazne bezbednosne informacije i upozorenja, i daje instrukcije korak po korak za upotrebu ovog
Chn e meraca.

Sta sussistolni i dijastolni pritisak? - Molimo vas da zaista pazljivo i detaljno procitate ovo uputstvo pre upotrebe.

Koja je standardna klasifikacija krvnog pritiska?

Detekt ilnog otkucai KARAKTERISTIKE:

Zthe orp Epray ! n;)g(:( uc‘aja s:cak dana? - 86.Tmm>24mm Plavi LCD Ekran sa belim svetlom pozadine

aSto moj krvni pritisak varira u toku dana? -Tehnologija merenja tokom pumpanja

Zasto se krvni pritisak izmeren u bolnici i kod kuce razlikuju? - Pamdenje do 60 rezultata merenja za dve osobe.

Dalje rezultatisti kod merenja na desnoj ruc? Indikacije za upotrebu

RESAVANJE PROBLEMA 27 AURON meraci krvnog pritiska su digitalni meraci namenjeni za merenje krvnog pritiska i srcanog pulsa na nadlaktici
SPECIFIKACLE 28 ruke obima od 22cm do 42cm(oko 8%-16%"). Namenjeno je samo za kucnu upotrebu od strane odraslih.
UPOTREBA ODOBRENIH KOMPONENTI ccuuuvessrssssssssssees 30 1K0(?tr,aindilsaciilsr,t el da ot i ko s 22 Ko se e sumiat.f

. Ovaj mera ne bi trebalo da koristi bilo koja osoba za koju se moze sumnjati, li je trudna.

KONTAKT INFORMACLIE 30 2. Ovaj merac nije Fogodan 7a upotrebu na pacijentima sa implantiranim, elektricnim uredajem, kao Sto su sréani
EMC SMERNICE 31 pejsmejkeri i defibrilatori.

Princip merenja

Ovaj merat koristi oscilometrijski metod merenja za detektovanje krvnog pritiska. Pre svakog merenja na meracu se
dostize “nulta tacka” ekvivalentna atmosferskom pritisku. Tada pocinje naduvavanje manzetne. U meduvremenu merac
detektuje oscilaciju pritiska nastalu usled treperenja od otkucaja do otkucaja, $to se koristi za odredivanje sistolnog i
dijastolnog pritiska kao i broja otkucaja.

Merac takode uporeduje najduZe i najkrace intervale detektovanog pulsa sa prose¢nom vredno3¢u i onda izraCunava
standardno odstupanje. Na meracu Ce se upaliti simbol upozorenja u slucaju da standardno odstupanje bude jednakoili
vece od 15.
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Simbol za “UPUTSTVO ZA
UPOTREBU SE MORA
PROCITATI

Simbol za “KORISCENI
DELOVI TIPA BF”

C€0123

Simbol za “USAGLASENO SA
MDD 93/42/EEC ZAHTEVIMA”

Simbol za “PROIZVOBAC”

Simbol za “ZASTITA OKOLINE
— Odbaceni elektri¢ni uredaji ne
trebaju biti odlagani sa ku¢nim
otpadom. Molimo reciklirajte
gde postoje moguénosti.
Obratite se vasim lokalnim
vlastima ili prodavcu za savet”

Simbol za “SERIJSKI BROJ”

Simbol za “"JEDNOSMERNA
STRUJA"

Simbol za - samo
ku¢na upotreba

Simbol za “Ovlasceni
predstavnik za EU”

Simbol za “DATUM
PROIZVODNJE”

T1A/250V ®3.6*10CCC

B & &g E

Simbol za “ Oprema klase II”

Oprez: uvek postujte uputstvo
kako biste sprecili bilo kakvo
osteéenje na uredaju.

UPOZORENJE

* Ovaj uredaj je namenjen za kuénu upotrebu. * Ovaj uredaj je prenosiv, alinije namenjen za upotrebu tokom transporta
pacgenata. Ovaj uredaj nije pogodan za kontinuirano pracenje tokom medicinskih hitnih slucajeva ili operacija. * Ovaj
uredaj je namenjen za neinvazivno merenje i pracenje arterijskog krvnog Eritiska. On nije namenjen za upotrebu na
drugim ekstremitetima osim ruke, ili za bilo koju dru(?u svrhu osim mererg’e rvnog pritiska.

* Ovaj uredaj je za odrasle. Nemojte koristiti ovaj uredaj kod novorodencadiili odojcadi. Nemojte ga koristiti na deci osim
ako lekar nije dao drugaije instrukcije. * Nije namenjeno za koriscenje od strane Zena koje su u trudnodi, ukljucujuci
pacg'ente sa preeklampsijom. * Uredaj nfi{'e rogodan 7a upotrebu na pacijentima sa implantiranim elektricnim
uredajima, kao Sto su srcani pejsmejkeri, defibrilatori.

* Efikasnost ovog uredaja nije utvrdena za upotrebu:

-korisnicima sa uabicajenim aritmijama kao Sto su atrijalni ili ventrikulai prevremeni otkucajiili atrijalni

fibrilacija, korisnicima sa oboljenjem perifernih arterija, -kod korisnika koji su podvrgnuti intravaskularnoj terapiji ili sa
arteriovenskim (AV) Santom. Pre upotrebe konsultujte lekara.

* Nemojte koristiti ovaj uredaj da sami radite dijagnozu il lecenje bilo kog zdravstvenog problema li bolesti. Obratite se
svom lekara ako imate ili sumnjate na bilo kakav zdravstveni problem. Nemojte menjati lekove bez saveta vaseq lekara
il zdravstveno?( radnika. * Ako uzimate lekove, konsultujte se sa svojim lekarom kako biste odredili pravo vreme za
merenje vaseg krvnog pritiska.

* Ovaj uredaj se moze koristiti samo za Eredvidenu upotrebu opisanu u ovom uputstvy, proizvodac

nece snositi nikakvu odgovornost za bilo kakve slucajne, posledicne ili posebne Stete prouzrokovane nepravilnom
upotrebom ili zloupotrebom.

*Prijavite sve nezeljene reakcije na ovo medicinsko sredstvo proizvodacu.

* Nemojte stavlg‘ati manZetnu na ruku koja ima infuziju il transfuziju krvi.

* Upozorenje: Nemojte savijati, istezati, sabijati ili na drugi nacin deformisati cev tokom merenja, kako pritisak u
manzetni moze kontinuirano da raste, to moze spreciti protok krvi i rezultirati povredom.

* Upozorenje: Precesto merenje krvnog pritiska moze poremetiti cirkulaciju krvi i izazvati povrede.

* Upozorenje: Nemojte stavljati manzetnu na mesta na pacijentu gde je koza osetljiva ili ostecena. Cesto proveravajte
mesto postavljanja manZetne zbog iritacije.

* Upozorenje: Ne stavljajte manZetnu na ruku osobe Gije su arterije ili vene podvrgnute

medicinskom tretmanu, tj. intravaskulami pristup ili intravaskulara terapijali arteriovenska (A-V)

Sant, koji bi mogao poremetiti cirkulaciju krvii izazvati povrede.

* Ne stavljajte manzetnu na ruku na istoj strani mastektomije (posebno kada su limfni
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¢vorovi su uklonjeni). Preporucuje se merenje na strani koja nije pogodena ovom intervencijom.

* Nemojte omotati manzetnu na istoj ruci na koju je primenjen drugi uredaj za pracenje. Jedno li oboje. Uredaji mogu
privremeno prestati da funkcionisu ako pokusate da ih koristite istovremeno.

*Proverite da rad uredaja ne dovodi do produienoE ostecenja pacijentove cirkulacija krvi.

* Uﬁozorenje: U retkim slucajevima kvara koi'(i uzro uLe da manzetna ostane potpuno naduvana tokom merenja, odmah
olabavite i skinite manzetnu. Produzeni visoki pritisak primenjen na

ruku (pritisak u manZetni >300 mmHg ili konstantan pritisak >15 mmHg duze od 3 minuta) moze

dovesti do modrica i promene hoje koze.

*Upozorenje: Ne koristite ovaj uredaj sa visokofrekventnom (HF) hirurskom opremom u isto vreme.

* Upozorenje: Ovaj uredaj nije AP/APG oprema. Ne koristite uredaj tamo g'deje zaEanivih
anestetika, ili u sredinama Ede postoji meSavina vazduha sa kiseonikom ili azot-oksidom.

*Uredaj sadrzi osetljive elektronske komponente. Da biste izbegli greske u merenju, izbegavag‘te merenje krvnog pritiska
u inzinijako%elektromagnetnog polja koje zradi signal smetnje ili elektricni brzi prolazni/rafalni signal.

* Oprema za bezicnu komunikaciju, kao $to su uredaji za bezicnu kuénu mrezu, mobilni telefoni,

bezicni telefoni  njihove bazne stanice ifi voki-toki mogu izazvati smetnje koje mogu da

uticu na tacnost merenja. Minimalna udaljenost od 1 stope (30 cm) treba da se drzi od

takvih ureda{i tokom merenja.

* Mozete da koristite ovaj merac za samomerenje, nije potreban operater.

* Molimo koristite uredadu okruzenju koje je navedeno u korisnickom prirucniku. Inace ce,

performanse i Zivotni vek uredaja biti smanjeni.

*Uredaju moze hiti potrebno do 30 minuta da se zagreje / ohladi sa minimuma / maksimuma

temperatura skladistenja pre nego Sto bude spreman za upotrebu.

* Upozorenje: Prevelike duzine creva manzetne mogu da izazovu davljenje ako ih ne koristite

propisno.

*Upozorenje: Ne dodirujte izlaz baterija/adaptera i korisnika istovremeno.

* Adapter je odreden kao deo ME OPREME.

* Upozorenje: Kabl za napajanje se smatra uredajem za iskljucivanje za izolaciju ove opreme

dovodne mreZe. Ne postavljajte opremu tako da je tesko dohvatiti ii iskljuciti.

* Merac krvnog pritiska, njegov adapter i manzetna su pogodni za upotrebu unutar Zivotne

sredine pacijenta.

* Upozorenje: Nemojte koristiti ovy uredaj ako ste alergicni na poliester, najlon il plastiku.

* Upozorenje: Koristite samo dodatnu opremu koju je odobrio proizvodac. KoriScenje neodobrenog pribora moze

prouzrokovati ostecenje meraca i povrediti korisnike.

* Upozorenje: Ako osetite nelagoanost tokom merenja, kao Sto je bolu ruili drugo, odmah pritisnite dugme za start da
biste oslobodili vazduh iz manzetne.

*Nije potrebna kalibracija u roku od dve godine pouzdanog servisa.

*Ne pokusavajte sami da popravite jedinicu ako se pokvari. Popravke treba da obavljaju samo

ovlasceni servisni centri.

*Na zahtev ovlascenog servisera, Seme, liste komponenti, opise, i postupke kalibracije ce

uiniti dostupnim proizvoda i distributer.

*Preporucuje se provera performansi nakon popravke, odrzavanja i

svake dve godine upotrebe, ponovnim ispitivanjem zahteva u granicama greske pritiska u manzetni indikacija i curenje
vazduha (testiranLe najmanje na 50 mmHg i 200 mmH%).
*Upozorenje: Ne koristite uredaj dok je na odrzavanju ili na servisu.

* (uvajte svod' uredaj, manZetnu i adafter na Cistom i suvom mestu, zastitite ga od ekstremne viage, toplota, vlakna,
prasinai direktne sunceva svetlosti. Nikada ne stavljajte teske predmete

na merac.

*verite se da gumeno crevo manzZetne nije stisnuta, istegnuta ili savijena tokom skladistenja.

*Upozorenje: Drite uredaj, manZetnu i baterije dalje od dece jer mogu predstavljati opasnost

qusenje li davgenje ako se koristi nepravilno.

* (cistite i uredaj | manzetnu mekom, suvom krpom. Ako je potrebno, koristite vlaznu i prirodnu krpu bez deterdzenta.
Nemojte koristiti alkohol, benzol ili druge jake hemikalije.

*Ne perite manzetnu u masini za ves ili sudove!

*Vek trajanja manzetne mozZe da varira u zavisnosti od ucestalosti pranja, stanja koze i mesta cuvanja. Tipican radni vek
je 10000 izvrsenih merenja.

*Reciklirajte dodatnu opremu, odvojive delove i mera¢ u skladu sa lokalnim smernicama.



uvop 10 uvop 1
Opste napomene (" smBoL 0PIS OBJASNJENJE h
- _.é_“ SYS Sistolni krvni pritisak Viga vrednost krvnog pritiska
I '-‘ '-‘ '-‘ DIA Dijanstolni krvni pritisak Niza vrednost krvnog pritiska
-, o, o
S YS ' ‘ " ‘ ‘ ‘ LA Puls Broj otkucaja u minutu
I ¢\ VA min
mmHg "y +Lo | Praznahaterija Baterija je prazna, molimo Vas dopunite.
I '-‘ '-‘ '-‘ mmHg Simbol za jedinicu mere Jedinica mere krvnog pritiska
D ’ A ' I '-‘ '-‘ '-‘ w IHB Detektor Detektor nepravilnog srcanog ritma
S LS LS praviinog srcanog
I - - 9 Bluetooth simbol Bluetooth simbol treperi dok bluetooth radi
Pul I g)‘ '-‘ '-‘ Srednja vrednost Srednja vrednost poslednje tri grupe merenja.
—
min A ‘ -‘ .‘ o\ Memoriska pretraga Prgtrlaga zg']beleilenih memorijskih rezultata i prikaz
o b " zabelezenih rezultata.
MEMORY . '-‘ ,-'. ,-' L-' m& A Korisnik 1/ Korisnik 2 Pocetak merenja za odabranog korisnika
Time/Date" | LALIALILI REIRR Aktualno vreme Godina / Mesec/ Dan (Cas:Minut)
Q\\ @ Upozorenje na proces Potres izaziva netacnost izmerenih rezultata.
A4 W L 4 Otkucaji srca Detekeija otkucaja tokom merenja.
T S I Indikator visine krvnog pritiska Indikator visine krvnog pritiska
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PRE NEGO 5TO POCNETE 12
Komponente meraca
DC ulaz napajanja Ukljuéi /Iskljuci dugme
LCD ekran
Pretraga
START 2 dugme
START 1 dugme
Lista komponenti sistema meraca pritiska 7ai
Ltatomp p Sadrzaj paketa

2 (revo za vazduh
4 Ventil
5ManZetna

&

\ ManZetna
(koristen deo tipa BF )

1. Mera¢ krvno {;ritiska (LS808-BS) 2. AC Adapter (Model:
BLJ06LO60100P-V, BLIO6L060100P-S, BLIO6L060100P-B)

3. Uputstvo za upotrebu 4. Manetna (22cm-42cm) (koristena
komponenta tipa BF) (Koristite manzetne odobrene od AURON-a)

4 N
AUPOZORENJE

«Tokom punjenja punjaci pacijent se ne smeju istovremeno dodirivati.
I\ punjenja punjaci pacij | Y,

Napajanje i punjenje baterije

1. Baterija Auron LS808-BS je ugradena kao dopunjiva Li-L)olimer baterija, sa strujom od 1000 mAh.
2. Molimo koristite AC adapter za dopunu baterija, bas ka

0 je prikazano na sledecoj slici:

Dopuna baterije pod sledecim uslovima:
< d+Lo se po{avljuje naLCD ekranu
LCD ekran ne svetli zatamIH'en je

Kada se ukljuci meraca LC

se ne osvetljava

+ Baterija meraca LS808-BS je ugradena kao dopunjiva Li-polimer baterija, molimo da njenu demontazu ne vrsi
osoblje koje nije ovlasceno.

+ U normalnoj upotrebi, dopuna se moZe vrsiti oko 300 puta. Ako baterija ne moze da se dopuni normalno ili
mera pritiska ne moZe da se koristi normalno, molimo kontaktirajte ovlascene servisere. Ako se koristi tri puta
dnevno, sa baterijom koja je do kraja puna, moZe trajati oko 20 dana bez dogune.
+ Cuvajte i koristite merac u hladnoj, suvoj i provetrenoj sredini. Izbegavajte blizinu vatre i drugog izvora toplote
jermoze doci do eksplozibe bater?e.
« MoZete koristiti samo AURON AC Adapter (Model: BLIO6L060100P-V \ BLJ06L060100P-S \ BLIO6L060100P-B)
za dopunu baterije. Ne moZete koristiti merac tokom punjenja.

+ Tokom procesa punjenja, merac pokazuje na ekranu Ty

Kada se punjenje zavrsi iskljucite ga na vreme.
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{
Time{Date| I | |

e N (1) Kada je mera€ iskljucen, pritisnite i drZite dugme (2) Kako je dato na slici dole, trepcuca cifra predstavlja
A Start 1 (tokom 3s da udete u re7im podesavanje godinu [YEAR]. ~Pritisnite “Pretraga” dugme za
UPOZORENJE godine) prli)lnv]enu cifre. Svaki dodir povecavace ifru za jedan,
ciklicno.
« Ne pokusavajte da zamenite bateriju vaseq meraca krvnog ﬁritiska. Ugradena je a nije promenljiva. e 1 e 1
+ Bateriju punite samo u skladu sa prilozenim uputstvima za korisnika | 1 | |
sameracem krvnog pritiska. SYs 3 | SYs f |
« Izbegavajte da punite svoj merac krvnog pritiska na ekstremno visokom ili niskim temperaturama. | |
. NemoLte Koristiti aparat za merenje krvnog pritiska dok ga punite. DiA| 3 bia |
« Ne pokusavajte da rastavite merac krvnog pritiska ili da na silu otvorite mera¢ili ugradenu bateriju. ol ; | i
« Nemojte cistiti merac krvnog pritiska kada se puni. Uvek prvo iskljucite punja pre ciScenja meraca krvnog min | | | |
prtska. L0 187 i 50 197
« Ne bacajte svoj aparat za merenje krvnog pritiska u vatru. Baterija bi mogla eksplodirati uzrokujuci povredu i 4€d ? i r
smirt. L J L
+ Baterije (paket baterija ili instalirane baterije) ne smeju biti izlozene
prekomernoj toploti od Sunca, vatre ili sliéno. = (&)
\d )
(3) Pritisnite “Start 1" dugme ponovo radi potvrde (4) Ponovite korak 2 i 3 za izbor i potvrdu meseca
godine [YEAR]. [MONTH] i dana [DAY].
nda pocinje da trepce cifra MESEC [MONTH
$avanj Bl ] )
Podesavanje vremena s svs | svso
| | | | | |
Da bi ste osiqurali da sacuvane vrednosti merenja imaju ispravno zabelezeno vreme, molimo podesite vreme i jedinice DIA| i DIAl | DIA. |
pre upotrebe. Pre upotrebe prebacite dugme na“ON" stranu radi ukljucivanja meraca. Paznja: Ako je dugme na “OFF" | | | } | i
strani, nema reakcije na pritisak bilo kog dugmeta. L : ol i Fu | §
wenorr| N 17 4| weworr| N1 |
| |
\ J
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(5) Ponovite korak 21 3 za izbor i potvrdu sati [HOUR] i
minuta [MINUTE].

sys. s¥s)
. i
DIA i DiA
| | |
r | | o) |
ol | min | |
| | | ;
| | |t
or | B0 i 8300

(6) Nakon Sto Fotvrdite minute [MINUTE] na LCD

ekranu ce se cik

icno prikazati svi parametri koje ste

upravo podesili a potom ce se ekran iskljuciti.

Bezino povezivanje uredaja

1.Na svom SMART uredaju ukljucite Bluetooth i Auron aplikaiju.
2.Sadad'e potrebno da mera¢ ukljucite pomocu dugmeta On/Off.
Kada ekran prestane da svetli, pritisnite i drite dugme “Start 2"
na ekranu Ce se prikazati simboli koji ce se naizmenicno
smenjivati, $to oznacava da je povezivanje “uparivanje”
pokrenuto.

3 Fodeiavanjima vaseq SMART uredag’a u poglavlju Bluetooth
u delu za pretragu, odaberite uredaj da biste ga uparili (povezali)

SYS

DIA

Pul
min

MEMORY
Time /Date.

SYsS

DIA LI

Pul
min

MEMORY.
Time/Date

4. Nakon toga odaberite dugme Start 1 ili Start 2 kako biste izabrali korisnika cija merenja Zelite da poveZete sa svojim
SMART uredajem.

Merat ce se automatski iskljuciti nakon
zavrietka postupka uparenja.

Akojeuspesno | _ _ Akojeneuspesno | _
ekranrri aje -0 ekran rrikazuje L
simbol L simbol L

| Napomena

| Datum i vieme na monitoru automatski
(e se podesiti nakon Sto budete upareni
savasim pametnim uredajem uspesno.

Bluetooth modul br.: LS51802
””””””””” Rll: frekvencijski opseg: 2%02 MHz do 2480 MHz
YC_ D)) Idaziopsegsnage: <0dBm
Naron napajanja: 1.8-3.6V
Daljina prenosa: 10 metara

Spisak kompatibilnih uredaja:
7al0s uredz:}e: Operativni sistem mora biti i0S 8 ili vide, kao $to je iPhone 45, iPhone 5 / 5C/ 55, iPhone 6/6 plus i tako
dalje. Za Android uredaje: Operativni sistem mora biti 4.3 ili viSe.

/A UPOZORENJE )

Ometanje se moze dogoditi u blizini opreme oznacene sa sledecim simbolom (). L5808-BS moze ometati
blizina elektricne opreme. Osetjivi ljudi, uklﬂ'uéujuc'i trudnice pre-eklampticne i one koji imaju implantirane
medicinske elektronske instrumente, trebalo bi da izbeFavaju upotrebu meraca kad god je to moguce. Drzite
mera¢ udaljen najmanje 20 centimetara od ljudskog tefa (posebno glave) kada je prenos podataka nakon
merenja u toku.

Da bi funkcija prenosa podataka bila moguca, ovaj proizvod treba da bude uparen na minimalnoj frekveciji RF od
2,4 GHz. Kako ublaziti moguce smetnje? Razdaljina izmedu meraca i SMART uredaja treba da bude do 10
metara. Molimo vas da osigurate da nema prepreka izmedu meraca i SMART uredaja tako da ostvarite kvalitetnu
vezu i spustite RF izlazni raspon. Izbegavati smetnje, ostalih elektronskih uredaji (posebno onih sa bezicnim

\ prenosom / predajnik) takav uredaj treba drZati najmanje 1 metar od meraca.
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Zatezanje manzetne

1.Uklonite sve stvari sa svoje leve ruke. Ako vam je dijagnostifikovana losa cirkulacija u levoj ruci, koristite desnu.
2.Zavmite ili podignite rukav do gole koze.

3 .Stavite manzetnu na levu ruku okrenutu dlanom nagore.

4.Podesite ivicu manzetne od lakta na 2-3 cm.

5.Zategnite manZetnu oko ruke, da ne ostane mesta izmedu nje | koze. Ako je manzetna prelabava merenje nece biti
tacno.

6.Sedite udobno sa vasom rukom polozenom na ravnu povrsinu. Lakat stavite na sto tako da vam manzetna bude uistom
nivou sa srcem. Okrenite dlan na gore.Sednite uspravno u stolicu | udahnite duboko 5-6 puta

7. Korisne naznake za pacijente , narodito za pacijenta sa hipertenzijom

+ Odmorite 5 minuta pre merenja.

« Pravite pauzu najmanje 3 minuta izmedu merenja. To ce omoguciti oporavak cirkulacije krvi.

« Merite krvni pritisak u tiSini

« Potrebno je da se pacijent to viSe opusti, da se ne pomera | ne govori tokom merenja.

+ (entar manZetne treba da se dri priblizno u nivou desne srcane komore.

« Sednite udobno sa nerrekrétenim nogama, sa stopalima ravno na podu

« Leda prislonite uz naslon stolice

« Za mogucnosti uporedivanja, probajte da merenja vrsite u slinim uslovima. Na primer dnevna merenja vriite u
otprilike isto vreme, na istoj ruci, ili u vreme prema uputstvu vaseg lekara.

Pocetak merenja

Kada je meraC iskljucen, pritisnite dugme Start 1 da bi ukljucili merac, zavrsite merenje u potpunosti i onda sacuvajte
podatke ) na primer za prvog korisnika - Start 1.

LCD ekran podeSavanjenule  (Napomena: lzaberite istog korisnika u svojoj aplikaciji i na
””” 9 meracu Gije rezultate Zelite preuzeti, ili podaci merenja nece
sys H‘E‘GE: sys B biti preneti u aplikaciju.)
(1) Kada je merac iskljucen pritisnite dugme Start 1 da bi
DIA E:EE: DIA ukljucili mera.
aevor BEIBE oo 00
o\ ==mE
aa Fy
7777777777 A~ . JE—
0 (2)Ako je prenos podataka °
cr Tyx} uspesan, simbol Bluetooth nec
sys! - pesan, simbol Bluetooth nece [1y]]
g sys g treptati, 2 zaltim ée se uredaj SYS' i
. automatski iskljuciti. -
DIA pia Rl pia RN
N iy Ako prenos podataka ne uspe, -
ORI LA " Bluetooth simbol e nastaviti da L ‘L ‘l
m o min 1< trgEeri, tada ¢e se LD ekranu min -‘
mejae| DU mersme B0 g;lvé‘itzlatl E1 iiskjuciti. paorr e
A 2 Maksimalno 60 zapisa je ukupno 2

e nakorisnika Tikorisnika2.
Prikaz i memorisanje rezultata

Prenos podataka sledi

Pumpanje i merenje



PREGLED REZULTATA MERENJA 20

PREGLED REZULTATA MERENJA 21

Pregled memorisanih rezultata merenja

Kada je merac iskljucen, frmsmte “Pretraga” dugme prikazace se AVG srednja vrednost poslednja 3 upamcena merenja.
Ako ima manje od 3 rezultata prvo Ce se prikazati poslednje merenje. (na primer za prvog korisnika - Start 1)

A yix
SYS: i
pia- 19
LZRIE -,‘E‘ (2) Pritisni dugme pretraga ponovo da pristupis Zeljenim rezultatima
min merenja
MEMORY | |
Time/Date"
2™ sys. 9o
C@@ ba TR
oo W0
e i 3
LA
The date and time of the
record will be shown alternately.
E | 800
| L o/ L

LThe current No. is No 1. The corresponding The corresponding

date is January 2nd. time is 8:00. _J

3) Kada ste u rezimu memorije Start 1, moZete pritisnuti Start 1 dugme da iskljucite uredajili pritisnite dugme Start 2
da udete u rezim memorije Korisnika 2.

sys, (M) as

(x] Y5 i

[ofx] c3

pia RH DIA ,':._:“
PIII .-'n ul 1

min |2 14 S c‘Ec'

rmersare| 1 3 mmerowe] i 3

G *

SYS ===
DIA| = = =
=
| . /\\ upozorense
e Najnoviji zapis (1) je prvi prikazan. Svakom novom merenju je
2 dodeljen broj zapisa (1). Svi ostali zapisi se pomeraju za jedan

””””” (npr. 2 postaje 3, i tako dalje), a posledniji zapis (60) se brise.
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Brisanje memorisanih rezultata merenja

(1) Kada ste u rezimu pretrazivanja, pritisnite i drite”Pretraga” dugme 3 sekunde, na ekranu Ce treperiti“dEl ALL +
simbol korisnika"

\ o/ (2) Prtisnite, Pretraga” da poturdite brisanjei [ _ |
sys: <) bice prikazano,dEL donE+simbol korisnika", a sysi )
2L merac ce se potom iskljucit CsL
o)
7 N
L ) v
Tmofbate rmavere] i 115
2 e

Nagomena
Da biste izasli iz rezima brisanja, pritisnite dugme, Start 1"ili Dugme, Start 2* pre nego Sto pritisnete dugme
,Pretraga”. Ako nema operacije u roku od 1 minuta, uredaj ce se iskljuciti.

Saveti za merenje

Moze doci do netacnosti ukoliko se merenje izvrsi pod sledecim okolnostima

Merenje odmah nakon
\___ obrokaili pica J

Merenje odmah nakon
\ Caja, kafe, pusenja J

Merenje odmah nakon
N zavrsenog kupanja J

Prilikom price ili

N pokretanja prstiju J N

Jjako hladnom
okruzenju J

Kada imate potrebu

\_ daidete u WC j
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0 KRVNOM PRITISKU 25

OdrZavanje

Da bi dobili najbolje performanse, molimo sledite date instrukcije.

T

&

~

Cuvati na suvom mestu

i izbegavati izlaganje Izbegavajte kontakt

direktnim suncevim sa vodom.
\ zracima. J
4 N ™
=
—

Izbegavaijte prasinu i Koristite vlaznu krpu za

prljavstinu.
/

temperaturno kolebanje.
- 2N

Izbegavajte
potrese i udare.

Izbegavajte pranje

manzetne.

Sta su sistolni i dijastolni pritisak?

Sistolni Dijastolni
Kada se komore skupljaju i ispumpavaju krv iz srca, krvni pritisak
dostize svoju maksimalnu vrednost u ciklusu, koja se zove S R
sistolni pritisak. Kada se komore opuste, krvni pritisak dostize pritiska otpusta
svoj minimum | ta vrednost u ciklusu, se naziva dijastolni Rt NN
pfltlsak. Arterija izlazna Vena ulazna

Koja je standardna klasifikacija krvnog pritiska?

Klasifikacija krvnog pritiska koju je objavila Svetska
zdravstvena organizacija (SZ0) i Medunarodno drustvo

Grade 3 hypertension(severe)

za hipertenziju (ISH) 1999 g Mo
£ Grade 2 hypertension(moderate)
£100
/ % 95 Grade 1 hypertension(mild)
é Subgroup: borderline
L \ UPOZORENJE P
§ 85 High-normal Blood Pressure
Samo lekar moze reci vas normalan opseg krvnog B oo [N montpreseue
o . ! H
pritiska. Molimo vas obratite se lekaru ako vas optmatiod
rezultat merenja bude van o?_sega. Imajte na umu Pressure
da samo lekar moZe reci da i vas krvni pritisak je 720 130 140 150 160 180
dostigao opasnu tacku. Systol blood pressure (mmHg)
Level
Blood eve Optimal Normal High-normal Mild Moderate Severe
Pressure mmHg)
SYS <120 120-129 130-139 140-159 160-179 2180
DIA <80 80-84 85-89 90-99 100-109 2110
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RESAVANJE PROBLEMA
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Detektor nepravilnog otkucaja srca

Nepravilan rad srca se detektuje kada ritam otkucaja srca varira dok uredaj meri sistolni i dijastolni pritisak. Tokom svakog
merenja, merac krvnog pritiska e voditi evidenciju o svim intervalima pulsa i izracunati njihovu prosecnu vrednost. Ako postoje
dva livise pulsnih intervala, razlika izmedu svakog intervala i proseka je veca od prosecne vrednosti od +25% ili postoje cetiri il
vise pulsnih intervala, razlika izmedu svakog intervala i proseka je veca od proseka vrednost od £15%, tada ce se na displeju sa
rezultatom merenja pojaviti simbol nepravilnog otkucaja srca.

& UPOZORENJE

Pojava ikone IHB ukazuje da je tokom merenja otkrivena neFraviInost pulsa u skladu sa nepravilnim otkucajima srca.
Obino ovo NIJE razlog za zabrinutost. Medutim, ako se simbol esto pojavEuje, preporucujemo da potraZite savet lekara.
Imajte na umu da uredaj ne zamenjuje kardioloski pregled, ve¢ sluzi za otkrivanje nepravilnosti pulsa u ranoj fazi.

Zasto moj krvni pritisak varira tokom dana?

T.Individualni pritisak varira kod svakog tokom dana, a takode zavisi od nacina stezanja manzetne i vase pozicije tokom merenja,
pamolimo da merenja visite pod istim uslovima. 2.Varijacije pritiska su vece ako osoba uzima lekove. 3.Cekajte najmanje 3
minuta za sledece merenje

sve

Zasto je krvni pritisak izmeren kod lekara razlicit od merenog u
kuénim uslovima?

Krvni pritisak varira cak u toku 24 casa zbog vremena, emocija, vezbanja itd. U bolnici su rezultati obicno visi od onih merenih u
kuci zbog takozvanog efekta “belih mantila” Na Sta treba da obratite paznju kada merite krvni pritisak kod kuce:

Dali je manzetna pravilno postavljena.

Dali je manzetna previSe zategnuta il previe labava.

Dali je manzetna postavljena na nadlaktici.

Dali se osecate uznemireno.

Udahnite duboko 2-3 puta pre pocetka ice bolje za merenje.

Savet: Opustite se 4-5 minuta dok se ne smirite.

Da li su rezultati isti pri merenju na desnoj ruci?

Urredu je meriti na obe ruke, ali bice rezultata koji se razlikuju zavisno od ruke pa savetujemo da svaki put merite na istoj ruci.

Ovaj deo sadri listu prijavjenih greski i Cesto postavljana pitanja za probleme koje mozete imati sa svojim meracem
pritiska. Ako prozvod ne radi kako vi mislite da treba, proverite ovde pre zahteva za servisa.

/T & N\
PROBLEM | SIMPTOM PROVERITE RESENJE
Nemanapajanja | Ecanne st Napajanje je istroeno Zamenite napajanje

ACadapter je nepravilno povezan | Pravilno povezite AC adapter
Prazne baterije ﬁt(;?lgaezﬂ]aebo osvetljen | sjabe haterie Zamenite baterije
i ¢ i Uljucite bluetooth i
Na ekranu se prikazuje E1 | Greska povezivanja pokusajte ponovo
Ponovo pricvrstite
Na ekranu se prikazuje E3 | Manzetna nije pricvricena | manzetnu i zatim
ponovo merite.
— Mera€ je otkrio pokret, ;
Na ekranu se prikazuje ovordi' POKIEL, Odmorite na trenutak a
e je puls suvise ; o
Porukagreske | E10MENT Rtk merenja zatim ponovo zmerite.
- Merac nije otkrio signal | Oslobodite ruku pritiska
Na ekranu se prikazuje 20 | pyisa ) ’ odec’eiponovitelinerenje
Na ekranu se prikazuje E21 | Merenje je neuspelo ggmgtlmae:ﬁi””tak azatim
Iskljucite merac i ponovo
Na ekranu se prikazuje Eexx| Greska u kalibraciji E}ﬁgl‘fiui\g( 333&%? Snm#m
ontaktirajte prodava ili nas
korisnicki servis
Odmorite zatim ponovo
Poruka upozorenja | Na ekranu se prikazuje out | Van memog opsega F{;gjllteké#& Etrﬁgjlteen:/éggg“e
\ ekara.
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e - N . o 60 A
Napajanie 3.7V 1000mAH ugradena dopunjiva Li-polimer Baterija,6V Uslovi uvanja & Temperatura:-20°C to +60°C
Pa) TAACAdapter transporta Relativna vlaznost: <93% bez kondenzacije, pri pritisku vodene pare do 50hPa
v Plavi LD sa belim pozadinskim osvetljenjem V.A.= 86.1mm(L) x24mm(W)
Reiim ekrana Obim nadlaktice koii
im nadlaktice koji
o . 5 it 22m-42m
Rezim merenja Oscilometrijska metoda merenja se moze meriti
Propisani pritisak manzetne: OmmHg-299mmHg Neto teiina Priblizno 277 g
Pritisak merenja: SYS 60mmHg-230mmHg T " o
Opseg merenia DIA 40mmHg-130mmhHg Spoljne dimenzije Priblizno 130.9mmx73mmx29.4mm
Vrednost pulsa:(40-199) otkucaja/minut Prilog ACAdapter, uputstvo za koriScenje
Nacin rada Neprekidan rad
Pritsa 5°C-40°C u okviru-+3mmHg Stepen zastite KoriS¢ena komponenta tipa BF
Tanost Vrednost pulsa:+5% 1P22: Prvi broj 2: Zasticen od cvrstih materija strani predmeti od 12,5 mm O i vedi.
Drugi broj 2: Zaticen od vertikalnog pada vode kada je kuciste naslovljeno do 15°.
Zastita od prodora Vertikanipad o
Temperatura:+5°Cto +40°C vode kapi nece imati stgtnlh efekata kada se kuciste nalazi pod bilo kojim uglom do 150
Relativna vlaznost: 15% do 90 bez kondenzacije, pri pritisku vodene pare do 50hPa 52 obe strane vertikale
Normalni radni Atmosfesrski pritisak: 700hPa do 1060hPa Verzija softvera 01
uslovi Mod baterijskog napajanja: Interno napajana ME oprema
Klasifikacija uredaja Mod dopune AC adapterom: ME oprema klase |l
- J - J

UPOZORENJE: Nisu dopustene modifikacije ove opreme.
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Odobrena komponenta

Molim vas koristite isklucivo AC adapter (punjac) koji je odobrio Auron.

Adapter

Tip:BLIO6L060100P-V
BLJ06LO6OTOOP-S
BLJ06L060T00P-B

Ulaz:100-240V 50-60Hz,0.2Amax

Izlaz: 6V ==1000mA

Kontakt informacije

Za vise informacija o nasim proizvodima posetite www.auron.rs.
Ovlasceni predstavnik za Evropu:

Kompanija: MDSS - Medical Device Safety Service GmbH

Addresa: Schiffgraben 41, 30175 Hannover, Germany
Proizvedeno: Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd.
Kompanija: Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd.
Adresa: : Zone A, No.105 Dongli Road, Torch Development District,
Zhongshan,528437,Guangdong,China

EMC Smernice

ME OPREMA ili ME SISTEM je pogodan za kucna zdravstvena okruzenja.

Upozorenje: Nemojte bti blizu aktivne HF hirurske opreme i RF zasticene sobe ME sistem za magnetnu rezonancu,
gde je intenzitet EM smetnji visok.

Upozorenje: Treba izbegavati koriscenje ove opreme pored ili naslagane sa drugom opremom jer bi to moglo dovesti
do nepravilnog rada. Ako je takva upotreba neophodna, ova oprema | drugu opremu treba posmatrati kako bi se
proverilo da li radi normalno.

Upozorenije: Upotreba dodatne opreme, pretvaraca i kablova koji nisu navedeniili obezbedeni od strane proizvodaca
ove opreme moze dovesti do povecanja elektromagnetne emisije ili smanjena elektromagnetna otpomost ove opreme
irezultiraju nepravilnim radom.

Upozorenje: Prenosiva RF komunikaciona oprema (ukljucujuci periferne uredaje kao Sto je antenna kablovi i spoljne
antene) ne treba da se koriste blize od 30 cm (12 nca) od bilo kog dela opremu AURON LS808-BS ukljucujuci kablove
koje je naveo proizvodac. Inace, moze doci do pogorsanja performansi ove opreme.

Tehnicki opis:

1. Sva neaphodna uputstva za odrzavanje OSNOVNE BEZBEDNOSTI i OSNOVNIH PERFORMANSE u pogledu
elektromagnetnih smetnji tokom ocekivanog radnog veka.

2. Smernice i deklaracija proizvodaca — elektromagnetne emisije i imunitet.

Smennice i deklaracija proizvodaca - elektromagnetne emisije

Test zracenja Uskladenost
RF zracenja CISPR 11 Grupa 1

RF zracenja CISPR 11 Klasa [B]
Harmonicna zracenja IEC 61000-3-2 Klasa A
Fluktuacije napona / emisije treperenja [EC 61000-3-3 Uskladen
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Smernice i deklaracija proizvodaca - elektromagnetna imunost Smernice i deklaracija proizvodata - elektromagnetna imunost
R - N - — | Frekvenca |Band (MHz Servis Modulacia | Maximum | Razdaljina | 1EC60601-1-2 Nivo
Test imuniteta IEC60601-1-2 Nivo testa Nivo uskladenosti E tstirana M) (MH2) J smage ()| (m Testlevel | uskladenosti
Electrostaticko praznjenje +8kV kontakt +8 kV kontakt g_-._ (Um) (Um)
(ESD) EC 61000-4-2 20, 4K 8K 15KV vazduh | +2KY, +4KYV +8KY +15KVvazduh  E | 38 (380390 | terad00 Fulsna 18| 03 7 7
= modulacija 18 Hz
Elektricno brzo prolazan/rafal | -~ +2KkV za vodove napajanja +2kV za vodove napajanja § 450 430-470 | GMRS 400, FM £ 5k Hz 2 03 28 28
IFC 61000-4-4 +1kV signalni ulaz/izlaz Nije primenljivo = FRS 460 °dk5|f|g§ﬁ?d§
100 kHz frekvencija ponavljanja 100 kHz frekvencija ponavljanja = 0
Napredak |EC61000-4-5 +0,5kV, +1kV diferencijalni rezim +0,5kV, +1kV diferencijalni rezim E. ;
05K, 1KY, 22KV zjednicimod | Nie pimenjivo S| % |08 | HEBnd 317 \Puknamodacia) 203 ! !
Padovi napona, kratki prekidii | 0% UT: 0,5 ciklusa. Na 0°, 45°, 90°, 0% UT{ 0()5 (|k|usa Na 0‘;, 45°,90°, % 8
widerapirata e L BT s T 2| 80 e
’ SR | RYSmEMEe B[ W0 lww | g epes) 20| o8| o
Frekvencija snage magnetno | 30 A/m 30A/m % 30 LTE Band 5
polje IEC61000-4-8 50Hz/60Hz 50Hz/60 Hz ‘g_ 1720 (M 1800;
Conduced RF 3V 3V g 1845 700-1990 | (DMA1900; ~ [Pulsna modulacija | 2 03 28 28
IEC61000-4-6 0,15 MHz - 80 MHz 0,15 MHz - 80 MHz = (GSM 1900; DECT; 217Hz
6V'u ISMi radio-amaterskim opsezima 6V u [SM i radio-amaterskim opsezima 4 1970 LTEBand 1, 3,4,5;
izmedu 0,15 MHz 80 MHz izmedu 0,15 MHz 80 MHz g up0 UMTS
80% AMna TkHz 80% AM na T kHz s
= | 540
Radiated RF IEC61000-4-3 10V/m 10V/m -
80MHz- 27 GHz 80 MHz=2,7 GHz E | 5500  [5100-5800] WLAN 802.11a/n PuIsna2 %oﬂulacija 02 | 03 9 9
0% AMna 1 Kz 0% AN na 1 iz = o '

NAPOMENA UT je a.c. mrezni napon pre primene testnog nivoa.




INFORMACIJE | REKLAMACIJE:
0700 700 700
(po ceni lokalnog poziva)
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Guangdong Transtek Medical
Electronics Co., Ltd.

Zone A, No. 105, Dongli Road, Torch
Development District, 528437,
Zhongshan, Guangdong, China

Medical Device Safety Service GmbH
Schilfgraben 41, 30175 Hannover, Gremany

Proizvod: Automatski merac krvnog pritiska
Model Auron LS808-BS

Ovlaséeni predstavnik i distributer: Springwell d.o.o.
Adresa: Radoja Daki¢a 15, 18000 Nis, Republika Srbija
Resenje o registraciji broj: 515-02-05039-22-006

od 22. februar 2023.

Pre upotrebe procitati uputstvo.



